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SUMMARY
BRIEF CONTENT OF THE DIALECTICS OF THE DEVELOPMENT OF POETIC
THOUGHT: FROM LEGEND TO MASNAVI

In the article, the author analyzes the sources of Nizami Ganjavi’s work “Leyli and
Majnun”, he draws attention to two sources:

First, folklore, especially oral traditions and stories;

Secondly, written literature - handwritten books written in Arabic and Persian. In particular,
it is emphasized that the debate about which of them predominates continues until recent years,
and researchers summarize their opinions mainly in four areas:

a) Although they do not completely deny that some motifs come from oral folk literature,
they claim that Nizami wrote the work based on written sources (Bertels E.E., Krachkovsky I.Yu.,
Zhirmunsky V.A. et al. );

b) are suspicious of folklore (Aliev G., Aliev R., etc.);

c¢) they ignore the connection of the work with written sources and allow the poet to use
only folklore sources (Shirvani Y., Khalisbeyli T., Sasani H., etc.);

d) They suggest that Nizami attaches equal importance to both sources, turning both folk
legends and written books into building materials for the composition of his work (Arasli H.,
Azadeh R., Bakhshalieva G., Yusifov H., etc.)
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PE3IOME
KPATKOE COJAEPKAHUE JTUAJIEKTUKA PA3BUTUSA MO3TUYECKOMW MBICJIU:
OT JIETEHAbI 1O MACHABHU

ABTOp B cTaTbe aHaMM3HUPYs 00 ucTouHuKax npomsBeneHns Huzamu I'sumxeBn «Jlednu u
MemxHyH», OH oOpaliaeT BHUIMaHKe Ha JBa NCTOYHUKA!

Bo-niepBbIX, (onbKIOp, 0COOEHHO YCTHBIE MPENaHus U PaccKasbl;

Bo-BTOpBIX, MMCbMEHHAS JIUTEPaTypa — PYKOIMCHbIE KHUTH, HAlKCaHHbIE HA apabCkoM u
NEepPCUACKOM s3bIkax. B yacTHOCTH, MOAUEPKUBAETCS, YTO CHOPHI O TOM, KaKOil M3 HUX Hpeobiana-
€T, MPOJOJKAIOTCS 10 MOC/IEAHNX JIET, U UCCIEeI0BATENN CYMMUPYIOT CBOM MHEHHS TIPEUM yLIECT-
BEHHO I10 YeThIPEM HarpaBJICHUSIM:
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a) XOTS OHHM M He OTPHLAIOT TOIHOCTBIO, YTO HEKOTOPHIE MOTHBBI TMPOMCXOMAT U3 YCTHOM
HapOIHOW JINTepaTyphl, OHM yTBEPXKIAI0T, uTo Hu3amu Hanwcanm npon3BeieHnne Ha OCHOBE TMHCh-
MeHHBIX ucTouHnKoB (Beptense D.9., Kpaukosckuit U.1O., XKupmynckwii B.A. u ap.);

6) ¢ momo3peHreM oTHOCATCS K (Gonbkiopy (Amnues I'., Anues P. u 1p.);

B) UTHOPHUPYIOT CBSI3b MPOM3BEICHHS C MICBMEHHBIMI VCTOYHMKAMU W JOMYCKAIOT HCTIONB30-
BaHUE MO3TOM TOJBKO (onbKIopHbIX ncTouHnkoB (ILnpsanu 1O., Xanucoeiinu T., Cacanu X. v z1p.);

r) Ouu npeanonaratot, 4to Huzamu npupaer paBHoe 3HaueHUe 00OUM MCTOYHUKAM, IPEB-
palas Kak HapoJaHble NpeAaHus, TaK U MUCbMEHHbIE KHUI'M B CTPOUTENbHbIE MaTepuasibl /151 KOM-
no3uimy cBoero npousBeneHus (Apacnu X., Azazne P., baxmanuesa I., FOcudos X. u ap.)

Kniouessble cioBa: jerenaa, MmacHaBy, ['sHIka, MOTUB, (ONIBKIIOP, NUCbMEHHbIE UCTOUHU-
KU, UcnaMckuii Mup, Apys

Tadqiqatgilar Sorqds “Leyli vo Macnun” afsanasinin X yiizillikds yarandigi-
ni1 irali stirtirlor. Homin ¢agadok arab miihitinde Macnun adli bir, yaxud bir ne¢o
sairin agigana qozoallor yazib iiraklora yol tapmaq arzusuna diisdilyiindon genis
bahs olunur. Cox hallarda onun har bir beytinin garibs shvalatlardan meydana gal-
diyi iddia edilir, bu sabobdon do xalq arasinda adina ofsanslor diiziiliib-qosulmasi
gostarilir. Y.E.Bertels, V.A.Jirmunski, 1.Y.Krackovski, H.Arasli, A.Riistomzado,
R.Oliyev, X.Yusifov, Q.B.Baxsaliyev kimi alim lor miixtalif monbalara asaslanib
Moacnunun tarixi soxsiyyat olmasi il razilasirlar.

Sair Qeys, yaxud Macnun barads ancaq 6liimiindan iki yiiz il kegondon
sonra — IX, X asrlorda salnama va tozkiralordo malumat verilmoys baslanir.

I.Y Kragkovski va E.Bertels bildirirlor ki, Macnun VII asrin sonlarinda Ora-
bistanda yasamisdir, asarlorinin iislub vo mozmunu Uzra qgoabilasi s6z sonatkarla-
rindan Qeys ibn Zarihin (68/687-ci ildo 6lmiisdiir) Lubnla, Comilin (VI asrin ikin-
ci yarist va VII asrin baslangicinda yasamisdir) Busaynla, Urvin (40/660-82/701-
ci illora yaxin) Afrla qarsiliglt sevgisina hoasr olunan poetik irslo saslosirdi (9,
266-275; 11,591-596).

Qeys-Macnunun seirlorinda asiqin ayriliq, viisal, hasrat dolu duygulari,
ugursuz, nakam olsa da, sadaqatli mohabbatinin Leyli adli lirik gohromanla bag-
lanmasi1 ¢oxsayli ofsanalorin yaranib genis yayilmasima tokan vermisdir. Bu mov-
zunu ilk olaraq yazili adabiyyata, daha daqiq desok, epik poeziyaya Nizami tora-
findan goatirildiyi birmenali sokilds biitiin tadqiqatgilar torafindon gobul edilir.

Nizami poemasmin manbalorindon danisanda iki qaynaq digqgat markozino
cokilir:

Birincisi, folklor, xiisusilo sifahi sokildo agizlarda gozib-dolasan ofsana vo
rovayatlor;

Ikincisi, yazili adobiyyat — arob va fars dillorinds yazilan kitablar.

Hansmin iistiinliik togkil etmoasi ilo bagli miibahiss son illorodok davam edir
va tadqiqateilar fikirlorini asason dord istigamatds timumilosgdirirlor:
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a) Boazi motivlorin sifahi xalq adsbiyyatindan goldiyini tam inkar etmasalor
da, Nizaminin poemant yazili manbalara sdykanarak yazdigmi iddia edirlor (Ber-
tels E.E., Krackovski I.Y., Jirmunski V.A. va b.);

b) Foklorla bagliligina siibha ilo yanasirlar (Sliyev Q., ©liyev R. va b.);

v) Osorin yazili monbalorle alagasini gormomoazliys vurub sairin ancaq folklor
qaynaqlarindan istifadasini qabul edirlor (Sirvani Y, Xalisboyli T., Sasani H. va b.);

q) Nizaminin hor iki monbaya eyni doracoda bdylik shomiyyat verdiyini,
hom xalq ofsanslorini, hom da yazili kitablar1 saf-¢iiriik edorak asorinin kompozi-
siyasinin qurulmasinda tikinti materialina ¢evirdiyini irali stirtirlor (Arash H.,
Azado R., Baxsoliyeva G., Yusifov X. va b.)

Dogrudur, tadqgigatgilarin oksariyyati sairin arab vo fars dilli manbalordon
gidalandigim1 xiisusi vurgulayirlar. Hotta E.Bertels ikinci qaynagin poemanin
yaranmasinda asas rola malikliyini tasdiqlomayas ¢aligir. Nizami asorda tosvir etdi-
yi bazi epizodlarin hardan goaldiyini agiglamasaydi, deyilonlorin miitloaq sokilds
gobulu stibha dogurmazdi. Lakin zomanomizo galib ¢atan arabdilli slyazmalarla
poemanin miiqayisasi ¢oxlarmni bu gonastlora ehtiyatla yanasmaga vadar edir. Ma-
solonin bu sokildo qoyulusu 6ziini dogrultmur. Ciinki har bir boyiik va qlidratli
imperiyada c¢oxsayli xalqlar yasasalar da, onlar1 ¢cox hallarda timumi din, imumi
yazi1 dili birlosdirsa do, madoniyyat amillorini kokdan galon ayri-ayr1 adat-onone-
lordon, moaisat faktorundan, torpaqla, ganla kegon cohatlordon, milli ruhdan ayirib
bir qazanda qaynatmaq har hansi bir qiivvenin imkan1 xaricindo olmusdur.

Islam diinyasinda timumi prinsiplorin, masalon, adobiyyatda forma alamotlo-
rinin bir-birina kegmasi danilmazdir. Oruz vazni arab seirindon biitiin miisolman
xalglarma miras galdig1 kimi, anona va varislik masslasinds do ancaq madani sla-
goalor zomininda incasonatin, musiqinin bir-birine yaxmlasmasi, birinin digarine
tosiri mimkiindiir. Lakin orob xilafati dovriinde miihiim, 6ziil sayilan dil amili
(¢iinki “Quriani-Karim™ arabca yazilmisdi) bels uzun miiddst miitlaq sokilds qo-
runub saxlanmamisdi, avval fars, sonra tiirkiin xeyrino giizosto gedilmisdi va bii-
tlin bunlar “arab-miisalman sinkretik moadoniyyati”nin tiikkdon asililigini gostarir.
Orabin hakimliyinin on quidratli ¢aglarinda Madinads yasayib-yaradan, 6z ata-ba-
ba yurdundan tamamils uzaq diison Musa Sahavatin, Ismayil ibn Yasorin yaradici-
liginda da 6z kokiine va soyuna baglilig: asaslandiran faktlar agskarlanmisdir. Hal-
buki hor iki sonotkarin dévriimiizo ancaq bir ne¢o se¢gmo seiri galib ¢atmigdir vo
onlara tosadiifi olaraq orta asrlorin baslangicina aid tozkiralords “al Azarbaycani
nisbasi” méhiirti vurulmamaisdi.

Nizami masnavisinin folklorla alagasini gormemozliys vuran R.M.Oliyevin qo-
naotlori hogiqotdon ona goére uzaqdir ki, istinad etdiyi arob menbslorindoki asarler
mohz xalq arasinda gozib-dolasan ofsans vo rovayatlorin yaziya alinmig variantlaridir.

Maraqlidir ki, oks mévqgeds duranlar da eyni sévqlo yazili monbalarin rolu-
nu danirlar. T.Xalisbayli vo C.Sasani (5) do toxminan bu fikirdadirlor. Birincinin
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gonastlorindo Nizami poemasinin mangayi Babil yazilarina baglasa da, ikincido
izlori “Kitabi-Dada Qorqud” oguznamasinds axtarilib maraqli naticalor alds edilsa
da, sonda asas fikir ona yonalir ki, “sair belo bir qiidrotli dastan1 yaradarken, ilk
dofo misilsiz sonat osorini incoloyarkon sifahi xalq odobiyyatina, o climlodon
Azarbaycan folkloruna arxalanmisdir™ (8, 108).

Mosaloya dar ¢orgivadon baxanda goriiniis do yarimgiq alinir. Nizami poema-
smin movzusunu arab-islam miihitindo yaranan ofsanslordon gotiirdiiyli danilmaz
faktdir. Lakin yigcam struktura malik shvalatin genis tosvirlar, dialoqglar, hayata vo
comiyyatin qanunlarma baxislar, insani va geyri-insani miinasibatlor, duygu vo di-
stincalor, iki miixtalif ailonin qarsilasmasi, doqiq moisat detallari, toy, yas adotlori,
nohayat, zaman va mokan alaqasi, ardicillig1 gdzlonilmakls canlandirilmasinda, s6z-
stiz ki, sair yerli materiallardan daha ¢ox faydalanmigdir. Ona gora do “Leyli vo
Moacnun™un neca yarandigini bu iki amilsiz diizgiin miioyyanlogdirmak ¢otindir.

H.Arashidan tutmus A.Riistomzadaya qoadar oksar nizamisiinaslar masaloya bu
prizmadan yanasmislar. Razilasmayanlar, basqa movqedan fikir s6yloyanlor yena
tapilmisdir. Biza elo golir ki, miibahisslora son qoymaq tiglin ancaq bir tisul mov-
cuddur: irali siirtilon miiddealara masnavida sairin 6z miinasibatini aydinlasdirmag.

Dovriiniin epik seir anonasina uygun olaraq Nizami asarlorinin 9sas mévzusunu
Serq xalglarinin uzaq tarixindon gotiirmiis vo miiraciot etdiyi ¢agmn nagil, afsano yadda-
sindaki izlorini bilicilordon dinlomokls yanasi yazili monbolori do diggstle 6yronmis,
olindan tutan, ilhamini parvazlandiran miislliflorin adlarini hormeotlo ¢okmisdir, bazon
do razilagsmadig1 magamlardan bahs agmisdir. Lakin, nodansa, “Leyli voa Macnun™ mas-
navisinin baglangicinda mévzunun xalq arasinda genis yayilmasina dofalorlo toxunsa
da, 6ziinden avvalki yazili manbolarin tistiindon siikutla kegmisdir, miioyyan epizodla-
rin tasvirinds iso miiraciot etdiyi kitablara ancaq dolay1 yollarla isaralor vuarmusdur.

Nizami asarin yazilma sabablorindon bahs aganda hotta material azligindan,
alinin tokco xalq s6ylomalarine ¢atmasindan sikayatlonirok deyirdi ki:

“Haddindon artiq bazok vurmagq da,
Rovayoatin {iziinii korlayir” (4, 36).

Va esitdiyi ofsanalori xalqin yaratdigi sokildo nazmo ¢okmoayi 6ziindon yer-
siz alavalor uydurmaqdan stiin tutur.

Boyiik sanatkar Sirvan hokmdar1 Axsitandan “Leyli vo Macnun™ mdvzusun-
da asor yazmagq sifarisini bir ne¢o sobabdon toraddiidlo garsilamisdi. Onlardan an
mithtimii qadim oafsans haqqinda 6ziindon oavval tutarli s6z deyilmomasi, daha
dogrusu, yazili monbalordon istadiyi materiallar1 tapa bilmomasi idi. ik baxisda
diistiniirson ki, tadqgigat¢ilarin poemanin qida manbayi kimi gostordiklori goxsayli
kitablardan Nizami xabordar olsaydi, bu misralar1 dilins gotirmozdi:

“Hec kos bu kodorli [mévzunun] strafina dolanmamisdir.
Sair, onu nozmo ¢okmokdon gqagmus,
(Ona gora do) nohayat, dastan deyilmomis qalmis™ (4,36).
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Bels gonast oyanir ki, Nizami “Leyli vo Macnun” ofsanasinin ancaq ona qo-
dor masnavilagmomasindan danigir. Lakin bir gqader sonra 6z gliciine inandigini
etiraf edondos bildirir ki:

“Biittin imkanlarin yoxlugu ils
Osarin latafatini o yera ¢atdiram ki,
Sah hazratlori onu oxuyarkan,
Yoluna saf govhar sopsin...” (4, 37)

Sair dogrudanmi “imkanlarin yoxlugu”na baxmayaraq qomli esq dastanini
tokca agizlarda gozib-dolasan sifahi rovayatlors asaslanmagqla arsoys gotirmok is-
toyirdi? Adamin inanmagi1 golmir ki, o, yasinin cavanliq vo mudriklik ¢aginda seg-
diyi movzu ils bagl yazili materiallar1 alds edib faydalanmaqdan boyun qagirsin.
Axi1, Nizami qocalanda, saglamligini itirondo belo “Isgondorname™ kimi nohong
asarina dair ¢oxsayl kitablar1 diggatlo nozordon kegirdiyini etiraf edirdi. Demali,
sair Macnun haqqindaki alyazmalarla tanis idi — sadaco olaraq esitdiyi sifahi ma-
lumatlarla orada yazilanlar {ist-iisto diisdiiylindon ya onlar1 tutarli monbo saymir;
ya da homin kitablardaki bas obrazla 6z alominds yaratdigi Macnun arasinda bo-
yiik forq goriirdii, ona gora do baslangicda xatirlamaga liizum bilmirdi.

Ola bilsin ki, arab dilli manbalarls birbasa deyil, dolay1 yolla — dostlarinin
sOylomoalari vasitasiylo tanis olmusdu. Hor halda sairin hayatinin malum magam-
lar1 6z asarlorine asasan {izo ¢ixarildigini nozars alib biitlin yazdiglara inansagq,
“Leyli vo Macnunun bir ne¢a yerinds adini ¢cokmadiyi s6z sonotkarlarmin asarle-
ring istinad etdiyine eyham vurdugu goriiniir.

Umumiyyatlo, Nizaminin siijetqurma ustahgindan xiisusi damsmaq lazim
golir. Ona gadoarki epik seirds daha ¢ox didaktik hekayagilikdon vo ayrica gotiiriil-
miis bir gohromanin hayatinin diizxatli tasvirindon istifads olunurdu. Nizami siijeti
gollu-budaqgli vermokls, bir-birindon segilon obrazlar silsilasini vahid asor igori-
sinda aritmakla yanasi tohkiyagilik funksiyasini tigiincili soxslo (6zii ilo) mohdud-
lasdirmir, yeri golonda ohvalatlar1 gohromanlarinin dilindan tasvir edir, eloco do 6z
tosvirgilik rolunu ¢coxsayli informatorlarla — konar nagil¢ilarla bolistirdii.

Onun dovriinds epik anonads an genis yayilmis forma miixtalif ohvalatlar1
stini yolla bir siijet daxilinda birlagdirmak idi. Sarqin “1001 geca” kitabinda “Sah-
riyar-Sohrizad™ shvalat1 mohz arob miihitinds uydurularaq hind, Iran, arab va tiirk
xalglarmin miistaqil nagillar1 bir matn, daha dogrusu, vahid siijet mokaninda bir-
losdirilmisdi. “1001 geca”nin simaqdan ¢ixmis tocriibasi biitiin sanatkarlar torafin-
don istifads edilirdi. O ciimlodon Nizami do “Yeddi g6zsl"do homin strukturdan
daha yaradic1 sokilds faydalanacaqdi.

Sair “Leyli vo Maocnun”da 6zunomoxsus yolla gedir va siijet ardicilligini po-
emadaki miioyyon ohvalatlar1 konar infarmatorlarin adina ¢ixirdi. “Leyli vo Mac-
nun’u diqgetlo nozordon kecgirdikdo aydin goriiniir ki, o, avvalinci fasillori bir
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ozan, dastang¢1 kimi 6zii tasvir edir, Mocnunu tam yetisdirib arsoys gatirondan son-
ra is9 bir ne¢o sabobdon konar nagilgilar1 — séylayicilori komeyas cagirir.

Birincisi, ona gora ki, oxucular asorin hamiya tanis heka yatlordan téradiyini
gorstinlor.

Ikincisi, realligma, ger¢okliying inansinlar.

Uciinciisii, epizodlararasi rabito, baglant1 tomin edilsin.

Bu sobabdon do Nizaminin tasvir¢i komakgilarini bir nega qrupa ayirmaq olar:

a) Umumiyyotlo, sair s6z sonotkarini, o ciimloden 6ziinii nozorde tutub
macazi nagil¢1, séylayici obrazi yaradir;

b) Istifads etdiyi konkret yazili monboni nisan verir;

¢) Nohayat, sifahi s6ylomalora asaslandigini bildirir.

Bozon sair hadisonin monbayini obrazli soklo salib namoslum konar soxso
tinvanlayir, konkretlikdon ¢ox uzaq olur vo homin nagletmo formasindan badii
priyom kimi istifados edir:

“Bu xazinanin Xazins agani

Sina xazinasinin gapisini belo a¢ir” (4, 113). —
deyarkon Nizaminin he¢ kimi nozords tutmadigi, 6z toxoayyiiliiniin mohsulu olan
miixtalif sopkili epizodlar1 masnavinin imumi axarina qatmaqla biitév struktur
qurmaq mogsadi dasidigi g6z qabagindadir. Bolmadan blmaya (epizoddan epizo-
da) kegdikco onun xayali soylayicilori — nagil¢ilary, daha dogrusu, infarmatorlari,
tosvirgilori do dayisir. Sair sanki sehirli bir alomin sakinlorini dilo gatirir:

“Bu sazin arganununu (orqganini) ¢alan

Pardadon bels ahang ¢ixarir” (4, 118).

“Mona govhorini donizdan ¢ixaran
Dodagindan bels gdvhar sapmis ki...”(4, 129)

Sanki Nizamiya belo bir sualla miiraciot olunur: “Leyli vo Macnun™u yara-
dan s6z sonatkarlar1 kimlordir?” Sair do cavab verir ki, “xazinonin xazins acani”,
“sazin argonununu (organini) ¢alan”, “mona gévharini donizdon ¢ixaran”lardir.

Sairin “informator” kdomokgilorindan biri do diinyagérmiis el agsaqqallari-
dir. Elo bir asori yoxdur ki, onlarin sirin s6hbatlorini dinladiyini yada salmasin.
“Leyli vo Macnun”da “Bagdadli Salamin Macnunun gériisiine golmasi” shvalat1™
s6z bilicisi bels xatirladir ki...” (4, 2000) misrasi ilo baglanir. Burada sinasinds si-
fahi xalq adabiyyat1 niimunalarini yasadan nagilg¢ilara {iz tutdugu siibhosizdir.

Sair bir sira epizodlar1 xalq yaradicilarindan dinladiyini doflorlo eitiraf edir:

“Ofsano yaradan xabar sahibi
Bu hekayos barads belo xoboar verir” (4, 15).

Nizaminin bilicilorin, sinadaftorlorin el arasinda boytikdon kigiyo hami toro-
findon yaxs1 taninib barmagqla nisan verildiyini nozors ¢atdirmast poetik sifahi
xalq yaradiciligin yiiksok qiymetlondirmasindon irali galirdi. Azarbaycan tiirkls-



Dada Qorqud e 2023/11e ISSN 2309-7949. 63

rinin dilinds “barmaqla gostarmok™ ifadasi bu giin do ancaq miisbat anlamda islo-
nir. Homigs barmaq o adama tuglanir ki, xeyra, sors yarayir, agilli maslohatlori ilo
ad-san ¢ixarir. Bu ifads ola bilsin ki, bagqa dillorde manfi anlamda anilir.

Masalan, farslarda barmagqlar oxlagsizlara, slisyrilera dogru dikilir. Nizamidas isa:

“S6z soyloyonlorin barmagla gostariloni
Bu hekayoani bels sona catdirir™ (4, 247).

Onu da vurgulayaq ki, bu nagletma formasi biitiin fasillor {iglin macburi va
ononavi xarakter dasimir. Nizami ohvalatlarin ¢oxunu birbasa miisllif tagdimati
ilo, yoni 6z toxayyiiliiniin mohsulu kimi sdylayir. Bir nego faslin baslangicindaki
istinadlarin, ilk n6vbada, bu sababdon xiisusi sorha ehtiyact vardir. Bunlari1 gosto-
rilon sokildo vermokls, balka da, sair masnavinin rasmi hissasindo gaynaqlardan
danisanda amala golon boslugu doldurmaq istomisdi. Diqqat yetirsok, agig-aydin
gorarik ki, “Leylinin xayalina Macnunun sikayati” epizodunda afsanadon, yaxud
moanbadon galon heg bir slamat yoxdur. Sair asas gohromaninin hiss va duygulari-
n1 daxili monologla taqdim edir. Nodonsa, bu pargani da konar “tasvir¢i’ys — in-
formatora iinvanlayir:

“Bu toza ohd golininin [dastanin] bazakgisi,
Bu kacavani bels cilvalondirmisdir ki...” (4, 138)

Taqdim olunan misallarin har birinin asards 6z funksiyasi var vo matn struk-
turunun elementlorindan biri kimi miixtalif motivlor arasinda daxili rabits, baglan-
t1 qurur. Cox ehtimal ki, he¢ birinin arxasinda konkret soxs durmur — {islubi fiiqur-
lardir. Lakin epik masnavinin bir ne¢a yerinda “informator” macazi monada deyil,
gergak sOylayici, yaxud ohvalatin miiallifi kimi taqdim edilir. Onun adi ¢okilmasa
da, yurdu, soyu agiglanmagqla kimliyini miisyyanlasdirmok imkani yaradilir. Beloa
ki, sair “Macnunun atasmin oglunu gérmoaya getmasi” faslini hansi monbadan go-
tlirdiiytinii gostorarak yazir:

“Fars oglu fasahatli [sirindil] dehqan,
Orabin ohvalini bels xatirlayir ki...” (4, 141)

Burada he¢ bir miibaliga, yaxud mocazilik yoxdur, hansisa fars monsali va
sair tobiatli, ola bilsin ki, ata-babadan qalma pesasi dehgan olan miisllifs istinad
edilir. “Nogmolor kitab1” (“Kitab al-aqani”) asorindoki “Banu Omir tayfasindan
olan Madina haqqinda hekayat” ilo arob ofsanasini asash sokildo yazi yaddasina
kdciiron Obu-1-Farac ol-Isfahani (284/897-356/967) haqqindaki bozi alamatlor de-
yilanlorls iist-iista diigiir. O, fars ayalstlorinin birinds diinyaya goalmis vo 6 mriiniin
cox hissasini arab Qeys-Macnun kimi taninan sair haqqinda molumatlar1 toplayib
yaz1 yaddasina ko¢lirmoaya hosr etmisdir.

Nizami “Leylinin aro getmosindon Mocnunun xabar tutmasi” foslinds “in-
formator”un hoyati ilo bagli basqa tutarh fakta isaroe edorak yazir ki:

“Bagdadin o miidrik s6z ustadi,
Soziin sirrini belo agmusdir ki,
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O zancirini qirmisg esq dalisi...
Hara goldi, gozirdi” (4, 135).

Goroson, sair kimi nozordo tutur? Olmaya, Ibn Kiiteybdon (213/828-
276/889) bohs agir? Y.E.Bertels yazir ki, o, Morv goharinds diinyaya golso do,
Omriiniin asas hissosini Bagdadda miiollimliklo keg¢irmis va orada 6ziliniin mahsur
“Kitab as siir vo stiiara” (“Seir vo sairlor kitab1™) asorini tamamlamisdir (1, 181).

Obii-I-Farac do Isfahanda dogulsa da, tohsil illorindon baslayaraq Bagdadda
yasamis vo orada da diinyasini doyismisdir. Macnun haqqinda ilk yazili monbalorin
har iki miellifi Nizami dévriinds “Bagdadin miidrik s6z ustadi” kimi xatirlana bilor-
di. Lakin monbaolards ikincinin ulu babalarmnin bagdadli olmasi barads faktin askar-
lanmas1 Nizaminin burada da Obii-I-Farac Isfahanidon bohs acdigmi aydinlasdirir.
G.Baxsoliyeva Misirds ¢ap olunan gadim bir alyazma kitabina asason yazir: “Gostari-
lir ki, o Isfahanda anadan olmusdur, onun ulu babalar1 Bagdadda yasamisdir” (3).

Elaca do Nizami yazili manbalardan faydalandigini poemanin son fasillorin-
da (“Leylinin vafatindan Macnunun xabar tutmasi™) agiqg-askar bildirirdi:

“Bu moshur misal1 yaziya alan
Ohvalati tabloya belo yazmisdir” (4, 239).

Sair “Bagdadli Salamin ikinci dofs Macnunun yanina galmasi” shvalatinin

da konkret tinvanini yazili manbalarls baglayirdi:
“Esqbazligin tarix yazani,
Orab yazilarindan bels deyir” (4, 245).

Beloliklo, Nizaminin 6ziiniin agskarlamalarindan sonra heg¢ bir todgiqat¢inin
haqq1 yoxdur ki, onun bu va ya diger monbayas iiz tutmasina, yaxud tutmamasina
etirazmni bildirsin.

Sargsiinasligda “Leyli vo Macnunun yaranib yaziya alinmasi problemi elmi
tasdiqini tapdig1 dévrda, nadansa, T.Xalisbayli asassiz olaraq macnunlugun tarixi-
ni islamdan avvala aparib goriba miilahizalor irsli stirmiisdiir: “Siibhasiz, biz do
bir ¢ox basqa miislliflor kimi, Macnunun tarixi saxsiyyat olmasina gotiyyan inan-
miriq. Ciinki bu mévzunun ¢ox gadimlardon, eramizdan avval (?) mévcud olmasi
molumdur (8,103) — hokmiinii ¢ixarib kegon asrin 40-c1 illorinda goloma alinmis
bir maqalaya sdykeonarak bildirir ki, “Y.Z.Sirvani bir sira aglabatan miilahizolora
asasan “Leyli vo Macnun” mévzusunun bizim eradan avval godim Babilistanda
ompalo goldiyini, sonra Azorbaycana kegorak genis yayilib formalasdigini, daha
sonra Orta Asiya arazilorins yayildigini geyd edir” (7,105) . Burada har iki alimin
masalalori dolasiq saldiglar1 g6z gabagindadir.

Gortiniir, avval onlar, imumiyyatlo, mohobbot mdvzusunun diinya adobiy-
yatinda islonmosino tarixilik baximindan ekskursiya etmok istomislor. Lakin bu
halda da moangayini Babilistanla mohdudlagdirib bir ndqtade dondurmagqla labirin-
to diismiislor. Oslindo Nizaminin meydana atdigi macnunlugun kéklorindon, mon-
balorindon danigsmagi garsisina maqsod qoyan T.Xalisbaylinin iddialar1 ona goérs
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havadan asili vaziyyatdo qalir ki, o, konkret tarixi soraito aid mévzunu genis dia-
pozonda gotiiriib sorhinds forziyadon irali getmok imkanini aldo eds bilmomisdir.
Olacsiz qalib siini sokilds — aragdirilan har problemi qadimlogdirmok, daha dogru-
su, aparib aski modoniyyatlora baglamaq tendensiyasina ke¢mis vo bununla da el-
mi haqigatdon uzaq diismiisdiir. Clinki Macnunun sevgi qozallari birinci minilliyin
sonunda ofsanalosondo molum kéhnolmis diinyagoriisiine — insani hiss va duygu-
larin comiyyat torafindon inkarma qarsi yonslmisdi. Onun zomininin na Babil, na
hind, na do Misir madaniyyatlori ilo birbasa alagasi vardi.

Miislliflorin istinad etdiklori klinopislor yarananda Babilistanda qadin-kisi
miinasibatlorinin tamamilo forgli, xiisusi formast movcud idi. Sonraki ¢aglarin
alimlori torafindon “fahise xalq™ (13, 44) mohiirti vurulan babillilorin goribs adot-
larindon Herodot da bahs etmisdir (10, 87-88). Yunan tarix¢isinin dovriiniin sifahi
molumatlar1 asasinda timumiloagdirib kitabina saldigi qonastlor uzun miiddst mii-
bahisa obyektina ¢evrilsa do, miioyyan magamlar1 fakt va dslillorls siibuta yetiril-
mis va daqiglosdirilmisdir. Belslik la, 6z qizlarini sohar meydaninda xtisusi kiirsii-
larda, yaxud mobadds aylasdirib ismatlorini golma danizgilarin va tacirlorin ayaq-
lar1 altina atmagqla fahisoliyi “miigaddaslosdiran” Babil comiyyatinds Leyli bakira-
liyindon danigsmaq aglabatandirmi?..

Moacnunlugun toxumlari islam miihitinds yasamis arab sairinin seirlori miin-
bit saorait yarananda moalum zaman ¢oar¢ivasinda galblora esq toxumlarina ¢evril-
mis, onu Ibn-Kiitayb, Obii-1-Foroc Isfahani kimi qolom sahiblori iiroklords okib
yetisdirmayo togobbiis gostarsalar da, canlandirib diinyaya ¢ixara bilmomislor, tok-
ca Nizaminin qiidrati ilo bu toxumlar ciicarib qol-budaq atmig vo abadi giinoas is1-
gna qorq olmusdur. Dogulma prosesinda goncali s6z sorrafinin giibra kimi daha
cox xalq gaynaqlarina — Azorbaycan tiirklorinin esq bayatisi, mahni, ofsana vo
oguznamoaloring 1iz tutmasi isa heg bir siibha dogurmur.

Moacnunluq diinyaya islam pancarasindon boylanan yeni baxis, tofokkiirdo
miihitin molum olaylarindan dogan ela bir anlam idi ki, insan ruhunda c¢evriliso,
kokli dayisikliys, ziilmiin, hagsizligin mohvina xidmat etmisdi. Bu monada T.Xa-
lisbaylinin Y.Z.Sirvaninin obyektiv sabablora gora diggotdon konarda galmis do-
lasiq miilahizalorini (7, 120-126) elmi dalil kimi otrafli sorhi toassiif dogurur.
Ciinki “Leyli vo Macnun™un mansayini islamdan gabaga aparmaq Nizaminin asi-
lad1g1 ideyan1 vo macnunlugun mahiyyatini hego endirmok demokdir.

T.Xalisbayli yazir: “Babilistan variantina asason Kis (Qeys) miivaffoqiyyatlo
0z sevgilisi ilo birlagir. Bir azdan sonra Kis (Qeys) basqa bir qadina vurularaq Lila-
keso (Leyliys) xoyanot edir. Axirda Kis (Qeys) Lilakesi (Leylini) ataraq ¢liimiino
sobob olur” (8, 105-106). Bu fikirlords Babil klinopisinden gétiiriilon, miflorden
yogrulmus shvalatin “Leyli vo Macnun™ mdvzusunun ilkin yazili variant1 kimi ve-
rilmasi giiliinc goriiniir vo aslinde Nizaminin tarixi xidmetinin {istiine kolgo salir.
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Birincisi, ona gora ki, xoyanat, doniikliik, axlagsizliq olan yerdo macnunlug-
dan danigmaq haqiqgate uygun deyil.

Ikincisi, Kisin istadiyi qadinlarla “miivaffagiyyotlo birlosmosi” vo Lilakesi
asanliqla 6zgosi ilo doyismasi mohz Herodotun gostordiyi qoriba adstdon irali go-
lirdi, tamamilo basqa motivdir, daha dogrusu, Leyli-Macnun sevgisina ziddir.

Uciinciisii, hiss olunur ki, tadqiqatcilar gohroman adlaridaki zahiri soslos-
moani (Kis — guya Qeys, Lilakes iso Leylidir) boyiik kost zonn ediblar, o sobabdon
do har dofs métarizads adlarin garsiligini gostoriblor. Lakin “Qeys”da “Kis”in bir,
“Leyli”ds “Lilakes™in iki-{i¢ sasinin {ist-lista diismasi he¢ do mdévzunun islonmoasi
zamanini gadimlosdirmoya asas vermir va T.Xalisbaylinin “Leyli vo Macnunu
“stibha etmadan, an azi iki min bes yiiz il avvalo™ (8, 106) aparmasi ilo razilasmaq
miimkiin deyil.

Faktiki olaraq o, 6zii do tosdigloyir ki, IX osrdo yasamus ibn-Kiitayb vo
Obii-1-Faracin bels asiq obrazlar1 halo Nizami Macnunundan ¢ox uzaq idi. Ciinki
arab rovayatlorine séykonan gohroman gordiiyti har gozals asiq olur va eloco do
cox qusqancdir. Ibn Kiitayba géra, “Macnun bir ne¢o gadina rast galir, onu moftun
edon Korimat adli qiz da bunlarin arasindaymis. Macnun bunlara dovs kasir, qo-
naq edir. G6zlonilmadan bura g6zal bir oglan da galib ¢ixir. Koarimat homin oglani
goron kimi Macnunu unudur. Macnun hirslonib yola disiir. Yolda tosadiifon Ley-
liya rast golir. Leyli Macnunu ¢ox novazislo qarsilayir. Hotta basqa birisi ilo alago
saxlayirsa da, Macnun mayus olduguna goéra, onun yanina qayidir va onu sevdiyi-
ni bildirir” (8, 103). Bu epizodlardan aydin gériiniir ki, asl esqi nainki comiyyat,
secilib-sayilan iki gonc da hals tam dork etmirdi. Nizamiya godarki biitiin “Leyli-
Moacnun” shvalatlarinda mohabbat ehtiras, maraq vo hovaslo biindvrasi qoyulan,
daha dogrusu, asanliqla nifrata ¢evrilon kegici hal kimi tagdim edilir. ©sl macnun-
lug mohz diinyaya Nizamidon miras qalmigdi. Tasadiifi deyil ki, ancaq ondan son-
ra Sarqde “Leyli-Macnun” moévzusu xiisusi shomiyyat kosb etmis, ¢ox qiidratli
golom sahiblari belo Nizami goalibindon konara ¢ixmagi bacarmamuslar. X.Yusifo-
vun fikirlori ils razilagsmaq olar ki, “Leyli vo Macnun” poemasi malum arab ofsa-
nasinin moharatlo nozmo ¢okilmasi yox, zaman va insan haqqinda tirok qani ilo
yazilmig son daracads miiasir bir asardir. Sair Macnunun faciasini gdydondiisma,
tosadiifi va fordi bir hal kimi yox, qanunauygun, zamanin ziddiyyatlarindon, hoya-
tin ugursuzlugundan térayan bir natico kimi goloma alir” (6, 109).

Nizami Azarbaycanin Ganca goharinds, Sorq intibahiin besiklorindon birin-
do tiirk ailosinds dogulub arsays gatsa da, islam diinyasmin digar 6lkalarininin qo-
lom sahiblori kimi dovriiniin adobi dil normalarina uygun olaraq asarlorini fars di-
lindo yazmigdir. Bu xalqimizin diismonlorine imkan vermisdir ki, onu diinyada
iran sairi olaraq tanitsinlar. Bu mosslodo on ¢ox canfosanliq edonlor asrlor boyu
torpaqlarimiza goz dikon, ¢Oroyimizi yeyib bizo diismon kosilon ermonilor, bozi
qorazgi tacik, fars vo rus alimlori olmuslar. Lakin Y.E.Bertels, A.Y.Krimski kimi
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sorqsiinaslarla bir sirada akademik Y.N.Marr da tutarl dslillorlo Nizaminin Azor-
baycan tiirklorino moxsus-lugunu tasdigloyarak yazmusdi ki, “gadmn gozslliyinin
poetik simvolu kimi “tiirk gqadini”nin doyismoaz obrazi...; tiirk (Azarbaycan) folk-
loruna, xalq dilina xas olan ¢oxsayli aforistik ifadslor, linqvistik doniislor (miito-
xassislar tez-tez bunu nisan verirlor), bir ¢cox birbasa isaralor vo sairin dziiniin ey-
hamlar1 — biitiin bunlar Nizaminin Azorbaycan sairi oldugunu tosdigloyir, onun
yaradiciliginin darin xalq koklorindon s6z acir. Taacciiblii deyil ki, fars ziyalilarinin
niimayandolori, filologlar 6zlori da etiraf edirlor ki, “Nizami fars sairi deyil, o, Azor-
baycan miihitinds yasayib, yaradib, onun seirlori farslar iiciin anlasiimazdir’™>.
Nizamini Azorbaycandan qoparmagq istoyan monfur ermoni toplumunun ta-
ninmis niimayandasi Marietta Sahinyan sairin asorlorini orijinaldan ermoani dilino
torciimo edarkon aldig: toassiiratlar: boliisiir vo 6z do bilmadon homvatonlarinin
yalanlarmi ifsa edoan faktlar1 nisan verarak yazirdi: “Qirxinct illords yaximnlasan il-
doniimii ilo alagadar Iranda bozilori Nizaminin tam fars modaniyyatina monsub ol-
mast Uglin siddatli kampaniya aparirdilar. Yubileydon xeyli avval, halo 1925-ci
ildo sovet sorgsiinas1 Y.N.Marr avvallor do tanidig1 vo sevdiyi Irana elmi ezamiy-
yata gedir. Yeri golmiskon, farslarin Xaganiys vo Nizamiys qarsi koskin manfi,
etiraz¢1, tamam ehtiyatsiz, diismon miinasibati onu toacciiblondirir. Marrin fikrin-
c9, bu miinasibat onunla izah olunur ki, farslar 6zlori Qafqaz Azarbaycaninda do-
gulub yasamis bu iki sairi 6z milli yazigilar1 hesab etmirlor?. Beloca onlarla tutar-
11 dalil gostarmak olar ki, diinyanin bir ¢ox gérkemli sorgsiinas alimlari Nizaminin
Azarbaycan tiirklorine moxsuslugunu siibhs altina alanlara tutarli cavab vermislor.
Akademik Isa Hobibboylinin dediyi kimi, «Xosrov va Sirin» poemasinda
ilahi esqin fonunda bir ¢ox ictimai matloblordon bahs olunmus, dévlot, comiyyat
va xalq miinasibatlori ibratamiz hadisalor vo yaddaqalan badii obrazlar vasitasilo

2}O.H.Mapp: "HensmeHHblii 06pa3 "TIOpuaHKu", KaK NOSTHYECKUHA CUMBOJI KEHCKOH KPacoThl...;
MHOI'OYUCJICHHBIC aq)OpI/ICTI/ILleCKI/Ie BbIPAKCHUA, SA3BIKOBLIC 060pOTbl, XapaKTE€pHbI€ MMCHHO IJI
TIOpKCKOTO (a3epbaiimkanckoro) (osbkiopa, HAPOJHOTO s3bIKa (Ha YTO YacTO YKa3bIBAIOT Crelra-
JIUCTBI), MHOTHE MPSIMbIE YKa3aHUS U HAMEKH caMoro Mo3Ta, - Bce 3To obauuaeT B Huzamu azepbaii-
JKaAHCKOI'o 1oaTa, roBopuT o Fﬂy6OKI/IX HapOJHBIX KOPHAX €r0 TBOPUYECTBA. Heﬂapom npeacTaBUTE-
TV TIePCUICKON WHTEJUTMTeHINH, (HUIONOTH MPU3HAIOT, uTo "Hu3amMm — He MepcuiIcKuii 1molT, oH
YKWIT 1 paboTall B a3epOaiikaHCKOM cpelie, M CTUXM ero HeMmoHATHBI nepey”. Mapp H. 5. M36paHHbie
Tpyasl, ToM 1. Dtamnsl pazpuThs sdernueckoii Teopun. M3natenscteo TAUMK, M., 1933, c. 146.
3SMapustra larunsn (nepesoquuua npoussenennii Husamu na apmsnckuii): "Koe-kto B Hpane
B COPOKOBBIX TO/IaX, B CBSI3W C MPUOIMKAIOIINMCS FOOMIIeeM, TOIHSIT IPYI0 KaMIaHUIo 32 MOTHYI0
npuHaafexHocTs Huzamu k mepcunackoi KyabType. 3aloiro 10 ro0uieiiHol naTel, eme B 1925
rofy, COBeTCKUl yueHslii-BocTokoBen KO.H.Mapp otmpasuics B Hay4Hyr0 KOMaHAMPOBKY B MpaH,
KOTOpBI OH U paHbIIe 3HAI U J0OWI. Ero yanBmio, MeXXay mpovnM, pe3Ko OTpULIATeTIbHOE, HE TO
HeOpeXxHoe, He TO BpaKiaeOHoe oTHomIeHue mepcoB k Xakanu u Huzamu. [lo maenuro Mappa, Ta-
KO€ OTHOIIIEHNE OOBICHACTCS TEM, UYTO CAMH IMEPChl HE CYMTAIOT M HE MOTYT CUYHUTATh ITHX JIBYX
TOATOB, YPOJKEHIICB U JKUTEJel KaBKa3CcKoro AsepOaiimkaHa, 3a CBOMX HAIMOHAJBHBIX MMHcCATe-
neit". https://www.turantoday.com/2016/04/samir-agayarov-nizami-ganjavi.html
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canlandirilmigdir. Nizami Goncovi Forhadin Sirins olan pak sevgisi asasinda asl
mohobbatin insani ucaltmaq qiidratini gostormisdir. Dahi sair asordo Xosrov Par-
vizlo Sirinin macaralarinin isiginda iss esqin hokmdar1 da doyisib kamillogdirmok
imkanlarini isbat etmisdir. Bundan basqa, Nizami asordo mahir dagyonan Forha-
din timsalinda amokg¢i insanin bdylik obrazini yaratmisdir (2).

Beloliklo, macnunluq adabi hadisa olmagla yanasi, hom ds ictimai stiur for-
masidir, diinyant dorks dogru acgilan ilkin cigirlardan biridir. Bu cigir arab oragi
ilo Azorbaycan tiirkii torafindon agilmisdir. Ona gora do akademik Y.N.Marrin
yazdig1 kimi, Nizaminin seirlori iranliya aydin deyildir, lakin gafqazli tigiin o, da-
hidir. Y.Krimski masaloni basga istigamata yonaldib daha kaskin sokilds qoyurdu:
Nizaminin “Leyli vo Macnun™unun gahromanlar1 arob yox, tiirk romantik gahra-
manlaridir (12, 29 va 79). Ogar sair farsdan vo arabdon aldigi mévzular1 onlarin
0z adabi dilinda tiirk xomiri ilo yogurmagi bacarmigdisa, demoali, xalqmnin boyiik-
liytinii gostora bilmisdi.
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